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244. Vyhléska, kterou se uvadi v prozatimni platnost dodatkovd Umluva k Ceskoslovensko-

ceslfcoslovensicelk o.

Vydana dne 29. srpna 1936.

némecké hospodarské dohodé ze dne 29. €ervna 1920 (€. 350/1921 Sh. z. a n.), sjednana dne

10. ¢ervence 1936.

244,
VIadni vyhlaska
ze dne 7. srpna 1936,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dodatkova Umluva k ¢eskoslovensko-némecké hospo-

darské dohodé ze dne 29. Cervna 1920 (€. 350/1921 Sb. z. a n.), sjednana dne 10. Cervence
1936.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle ¢l. VVII zdkona ze dne 22. Cervna
1926, ¢. 109 Sb. z. a n., v prozatimni platnost s G€innosti od 1. z&fi 1936 dodatkova
Umluva k Ceskoslovensko-némecké hospodarské dohodé ze dne 29. ervna 1920 (€. 350/1921

Sh. z. a n.), sjednana dne 10. Cervence 1936.

Bechyné v. r.

Auswartiges Amt.

Berlin, den 10. Juli 1936.

Herr Gesandter!

Ich beehre mich Ihnen zu bestatigen, daB
zwischen der Deutschen und der Cechoslovaki-
schen Regierung Einverstandnis liber Fol-
gendes erzielt worden ist:

Die Vereinbarungen in den Artikeln 1 bis
4 der am 6. Oktober 1932 in Prag unter-
zeichneten Zusatzvereinbarung zum deutsch-
Cechoslovakischen Wirtschaftsabkommen vom
29. Juni 1920, deren Geltungsdauer durch
den Notenwechsel vom 13. August 1935 bis
zum 31. August 1936 verlangert worden ist,
gelten sinngemaB auch fiir das Hopfenwirt-
igg?ftsjahr 1936/37, also bis zum 31. August

(Preklad.)
Zahrani¢ni Grad.

V Berliné dne 10. ¢ervence 1936.

Pane vyslance!

Mam Cest potvrditi Vam, Zze némecka a
Ceskoslovenska vlada dohodly se na tomto:

Ujednam Clanku 1 a 4 dodatkové umluvy
k némecko-Ceskoslovenské hospodarské do-
hodé z 29. Cervna 1920, podepsané v Praze
6. Fijna 1932, jejiz platnost byla vyménou not
z 13. srpna 1935 prodlouzena do 31. srpna
1936, plati obdobné téz pro chmelovy hospo-
darsky rok 1936/37, tedy az do 31. srpna
1937.
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Dieser Notenwechsel soli ratifiziert wer-
den. Er tritt am fiinfzehnten Tage nach dem
Austausch der Ratifikationsurkunden, der in
Prag erfolgen soli, in Kraft und bleibt fr
die Dauer des Wirtschaftsabkommens vom
29. Juni 1920, jedoch nicht uber den 31. Au-
gust 1937 hinaus, in Geltung, sofern nicht
einer der vertragschlieBenden Teile den No-
tenwechsel zum 1. eines Monats mit einer
Frist von einem Monat klndigt. Die vertrag-
schlieBenden Teile werden den Notenwechsel
bereits vor Austausch der Ratifikations-
urkunden mit Wirkung vom 1. September
1936 ab vorlaufig anwenden.

Ich benutze auch diesen AnlaB, um lhnen,
Herr Gesandter, den Ausdruck meiner vor-
zuglichsten Hochachtung zu erneuern.

RITTER m. p.

An Seine Exzellenz

Herm Dr. jur. Vojtéch Mastny,
Cechoslovakischen Gesandten

Berlin.

Légation de la République
Tchtcoslovaque

V Berliné dne 10. ¢ervence 1936.

Pane ministersky rediteli,

mam Cest potvrditi Vam, Ze Ceskosloven-
ské& a némecka vlada dohodly se na tomto:

Ujednani ¢lanku 1 aZz 4 dodatkové umluvy
k Ceskoslovensko-némecké hospodarskeé do-
hodé z 29. Cervna 1920, podepsané v Praze
6. fijna 1932, jejiz platnost byla vyménou not
z 13. srpna 1935 prodlouzena do 31. srpna
1936, plati obdobné téZ pro chmelovy hospo-
cligg%ky rok 1936/37, tedy az do 31. srpna

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 244.

Tato vyména not bude ratifikovana. Na-
bude platnosti 15. dne po vyméné ratifikac-
nich listin, jez bude provedena v Praze, a zU-
stane v platnosti po dobu trvani hospodarské
dohody z 29. Cervna 1920, avSak nikoliv po
31. srpnu 1937, pokud jedna ze smluvnich
stran tuto vyménu not nevypovi k 1. kterého-
koliv mésice se Ihdtou jednomésicni. Smluvni
strany uvedou vSak tuto vyménu not v pro-
zatimni platnost jesté pred vymeénou ratifi-
kacnich listin s ucinnosti od 1. zafi 1936.

Pouzivam take této pfilezitosti, abych Vam,
pane vyslance, projevil svou obzvlastni Uctu.

RITTER v, r.

Jeho Excelenci

panu JVDru Vojtéchovi Mastnému,
Ceskoslovenskérhu vyslanci

v Berliné.

(Ubersetzung.)

Gesandtschaft der Cechoslovakischen
Republik in Berlin.

Berlin, den 10. Juli 1936.

Herr Ministerialdirektor,

Ich beehre mich Ihnen zu bestatigen, daB
zwischen der Cechoslovakischen und der
Deutschen Regierung Einverstandnis uber
Folgendes erzielt worden ist:

Die Vereinbarungen in den Artikeln 1 bis
4 der am 6. Oktober 1932 in Prag unterzeich-
neten Zusatzvereinbarung zum Cechoslova-
kisch-deutschen Wirtschaftsabkommen vom
29. Juni 1920, deren Geltungsdauer durch
den Notenwechsel vom 13. August 1935 bis
zum 31. August 1936 verlangert worden ist,
gelten sinngemaB auch far das Hopfenwirt-
schaftsjahr 1936/37, also bis zum 31. August
1937.
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Tato vyména not bude ratifikovana. Na-
bude platnosti 15. dne po vyméné ratifikac-
nich listin, jeZ bude provedena v Praze, a zl-
stane v platnosti po dobu trvani hospodarske
dohody z 29. Cervna 1920, avSak nikoliv po
31. srpnu 1937, pokud jedna ze smluvnich
stran tuto vymeénu not nevypovi k 1. kterého-
koliv mésice se Ihdtou jednomési¢ni. Smluvni
strany uvedou vSak tuto vyménu not v pro-
zatimni platnost jesté pred vymeénou ratifi-
kacnich listin s uCinnosti od 1. zafi 1936.

Pouzivam takeé této prilezitosti, abych Vam,
pane ministersky fediteli, projevil svou ob-
zvI&stni dctu.

JUDr. V. MASTNY V. r.
Pan

'ministersky Feditel
Dr. Karl Ritter

v Berliné.

Dieser Notenwechsel soli ratifiziert wer-
den. Er tritt am funfzehnten Tage nach dem
Austausch der Ratifikationsurkunden, der in
Prag erfolgen soli, in Kraft und bleibt far
die Dauer des Wirtschaftsabkommens vom
29. Juni 1920, jedoch nicht uber den 31. Au-
gust 1937 hinaus, in Geltung, sofern nicht
einer der vertragschliefienden Teile den No-
tenwechsel zum 1. eines Monats mit einer
Frist von einem Monat kundigt. Die vertrag-
schliefienden Teile werden den Notenwechsel
bereits vor Austausch der Ratifikations-
urkunden mit Wirkung vom 1. September
1936 ab vorlaufig anwenden.

Ich benutze auch diesen AnlaB, um lhnen,
Herr Ministerialdirektor, den Ausdruck mei-

ner vorzuglichsten Hochachtung zu er-
neuem. )

Dr. V. MASTNY m. p.
An

Herm Ministerialdirektor
Dr. Karl Ritter

in Berlin.

Statni tiskarna v Praze



